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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1970-1971.

27 NOVEMBER 1970.

Ontwerp van wet tot vaststelling
van de legersterkte voor het jaar 1971.

VERSLAG
NAMENS DE COMMISSIE VOOR DE
LANDSVERDEDIGING (1) UITGEBRACHT
DOOR DE H. VERBOVEN.

MIJNE HEREN,

Dit ontwerp werd op 18 november 1970 bij de Senaat
ingediend.

Het werd behandeld door de Commissie van Landsverde-
diging op 26 november 1970.

De heer Minister gaf een uiteenzetting ter inleiding.

I. Uiteenzetting van de heer Minister.

1. Zoals elk jaar wordt er U gevraagd U uit te spreken
over de samenstelling van de legersterkte.

Dit is het gevolg van artikel 119 van de Grondwet dat de
jaarlijkse legersterkte oplegt.

Als U dit wetsontwerp gocdkeurt betekent dit niet dat er
in 1971 101.254 militairen onder de wapens zullen zijn maar
dat er op geen enkele dag van het jaar 1971 meer dan 101.254
militairen onder de wapens zullen zijn.

‘1) Da volgende leden hebben aan de beraadslagingen van de Commissie
deelgenomen :

De heren, Vreven, voorzitter; Allard, Bologne, Bouwens, Carpels, Cuvelier F.,
Decoux, Hsugardy, Renquin, Van Bulck, Vangronsveld, Vanopbroecke, Vanthilt,
ke, Willems en Verboven, verslaggever.

R.A 8468
Zie :
Gedr. St. van de Senaat :
69 (Zitting 1970-1971) : Ontwerp van wet.
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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1970-1971.

27 NOVEMBRE 1970.

Projet de loi fixant pour I'année 1971
le contingent de P'armée.

RAPPORT

FAIT AU NOM DE LA COMMISSION
DE LA DEFENSE NATIONALE (1)
PAR M. VERBOVEN.

MESSIEURS,

Le projet de loi qui vous est soumis a été déposé au
Sénat le 18 novembre 1970.

11 a été discuté par la Commission de la Défense nationale
au cours de sa réunion du 26 novembre 1970.

Au seuil de la discussion, le Ministre a fait ’exposé intro-
ductif qui est analysé ci-aprés.

I. Expos¢ du Ministre.

1. Comme chaque année, vous étes appelés a vous pro-
noncer sur la composition du contingent de I'armée.

Ce fait est la conséquence du prescrit de Iarticle 119 de
la Constitution, qui impose le chiffre annuel de ce contingent.

Si vous approuvez ce projet de loi, cela ne signifie pas
quen 1971 il y aura 101.254 militaires sous les armes, mais
qu’a aucun jour de I'année 1971 il ne pourra y avoir sous les
armes plus de 101.254 militaires.

(1) Les membres suivants ont particlpé aux délibérations de la Commis-
sion :

MM. Vreven, président, Allard, Bologne, Bouwens, Carpels, Cuvelier F.,
Decoux, Hougardy, Renquin, Van Bulck, Vangronsveld, Vanopbroecke, Vanthilt,
Vuylsteke, Willems et Verboven, rapporteur.

R.A 8468

Voir : .
Document du Sénat :
69 (Session de 1970-1971) : Projet de lof.
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Het is de Begrotingswet die de werkelijke effectieven voor
1971 zal aangeven en deze effectieven zullen in elk geval
lager liggen dan deze welke in dit wetsontwerp voorkomen.

&
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Als de legersterkte 1971 vergeleken wordt met die van
1970 dan stellen we een vermindering van 2.113 man vast.

2. In het wetsontwerp is een maximum van 54.315 beroeps-
militairen voorzien.

Op 1 november 1970 waren er 53.924 beroepsmilitairen
waarvan een 1.000-tal dienen buiten het Departement van
Landsverdediging.

Rekening gehouden met de bestaanden en met de voor-
zieningen is het normaal en redelijk het aantal beroepsmili-
tairen voor 1971 te beperken tot 53.000 man.

De politiek op gebied van beroepsmilitairen is gekend en
onveranderd. Zij streeft naar een verhoogde doelmatigheid
der strijdkrachten door de verjonging van haar effectieven,
wat veronderstelt dat het militair personeel, waarvan de
fysische, sociale en familiale voorwaarden niet meer over-
censtemmen met de vereisten van de strijdende eenheden, in
dienst worden gesteld buiten het Departement van Lands-
verdediging.

3. Verleden jaar drong de NAVO aan op het belang van
het behoud van voldoende reserven en dit in het kader van
de aanbevelingen over de kwalitatieve verbetering van de
strijdkrachten.

Daarom werd de 10° Reserve-brigade wederopgeroepen te
Leopoldsburg in de maand september 1970.

Men heeft er zich kunnen van vergewissen, dat deze
wederoproeping een succes was. Dat was ook het advies
van de militaire NAVO-autoriteiten.

Daarom zal het volgende jaar de 12° Reserve-brigade
wederopgeroepen worden en daarom ook werden dezelfde
aantallen wederoproepingen voorzien zoals in 1970.

+. Er wordt voorzien dat er op geen enkele dag van het
jaar 1971 meer dan 40.939 miliciens onder de wapens zullen
zijn. Die cijfers bevatten miliciens van de klasse 1970 en van
de vorige klassen die hun diensttijd begindigen in de loop
van 1971 en de miliciens van de klasse 1971 die hun dienst-
tijd zullen beginnen in de loop van dit jaar.

In werkelijkheid en naar schatting zullen er 39.200 mili-
ciens van de klasse 1971 opgeroepen worden onder de
wapens om hun dienstplicht te vervullen.

In 1952 waren er 75.400 mannelijke geboorten waarvan
nu 70.100 ingeschreven zijn op de militielijst. Deze vermin-
dering is te wijten enerzijds aan het sterftecijfer en ander-
zijds aan de veranderingen van nationaliteit.

Om tot de 192.200 man te komen die de lichting 1971
uitmaken moeten er bij die 70.100 ingeschrevenen nog drie
categorieén toegevoegd worden :

(2)

Clest la loi budgétaire qui indiquera les effectifs réels pour
1971 et ces effectifs seront, dans tous les cas, inférieurs a
ceux qui figurent dans le projet de loi en discussion.

£
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Si 'on compare le contingent de 1971 A celui de 1970,
on constate une diminution de 2.113 hommes.

2. Le projet de loi qui vous est soumis prévoit un maxi-
mum de 54.315 militaires de carriére.

Au 1° novembre 1970, il y avait 53.924 militaires de car-
riere, dont un millier servait en dehors du Département de la
Défense nationale.

Compte tenu des chiffres actuels et des prévisions, il est
normal et raisonnable de limiter le nombre de militaires de
carriere pour 1971 4 53.000 hommes.

La politique en matiére de militaires de carritre est connue
et elle reste inchangée. Elle vise 4 augmenter Pefficacité des
Forces par le rajeunissement de ses effectifs, ce qui suppose
la mise en service hors du département de la Défense natio-
nale du personnel militaire dont les conditions physiques,
sociales et familiales ne cadrent plus avec les exigences
requises dans les unités combattantes.

e el e el e e

3. L’année derniére, dans le cadre de ses recommandations
relatives a Pamélioration quantitative des Forces armées,
I’O.T.A.N. mettait I’accent sur Pimportance du maintien de
réserves suffisantes.

C'est ainsi qu’en septembre 1970, la 10° Brigade de
réserve a été rappelée a4 Bourg-Léopold.

On a pu se rendre compte que cette expérience a été
concluante. Tel a également été 1’avis des autorités militaires
de 'O.T.AN.

C’est pourquoi il a été décidé de rappeler, 'année pro-
chaine, la 12° Brigade de réserve et le nombre de rappels
prévus est le méme qu’en 1970.

4. Il est prévu qu’a aucun jour de année 1971, il n’y aura
plus de 40.939 miliciens sous les armes. Ce chiffre comprend
les miliciens de la classe 1970 et des classes antérieures qui
termineront leur service militaire dans le courant de 1971 et
ceux de la classe 1971 qui commenceront leur service au
cours de cette année.

En fait, le nombre de miliciens de la classe 1971 qui
seront appelés sous les armes pour satisfaire 4 leurs obliga-
tions de milice peut étre évalué i 39.200.

Alors qu’en 1952, on a enregistré 75.400 naissances
masculines, le nombre de ceux qui sont actuellement inscrits
sur les listes de milice est de 70.100. Cette diminution est
le fait de la mortalité, d’'une part, et des changements de
nationalité, d’autre part.

Pour arriver aux 192.200 hommes qui constituent la levée
de 1971, il convient d’ajouter trois autres catégories a ces
70.100 inscrits :
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1. 113.600 uitgestelden van de vorige lichting waarvan
bijna 90 t.h. verkregen werden omwille van studies.

2. 3.100 man voorlopig afgekeurden.

3. 5.400 jongelui die vervroegde dienst zullen nemen
in 1971.

Die 192.200 man vormen de lichting 1971 waarvan er
uiteindelijk 39.200 zullen opgeroepen worden.

De reden van deze belangrijke vermindering zijn de vol-
gende :

1. Ongeveer 98.300 man zullen een nicuw of een eerste
uitstel verkrijgen.

2. 6.000 man zullen vrij gelaten worden van de dienst
(mijnpersoneel, zeelui, steun van het gezin 56.000 frank).

3. 18.000 man die uitstel 1971 ingetrokken hebben.
4. 4.700 man die in 1970 vervroegd gediend hebben.

5. Ongeveer 11.800 man afgekeurden en voorlopig afge-
keurden (ongeveer 13 th. der miliciens die in het CRS
komen worden afgekeurd of voorlopig afgekeurd voor medi-
sche redenen).

De som van al die categoricén bedraagt 142.250 man die,
afgetrokken van de lichting (192.200), het contingent 1971
geven t.t.z. 49.950 man die geschikt zullen verklaard worden
voor de dienst.

Om nu tot het aantal miliciens te komen van de klasse
1971 die werkelijk beschikbaar zullen zijn (39.200) moeten
er nog ongeveer 10.000 ontheffingen afgetrokken worden.

De categorieén onthefbare miliciens voor 1971 zijn dezelfde
als in 1970.

Het is op basis van die 39.200 beschikbare miliciens dat
er beslist werd in de wet op de legersterkte het maximum
effectief van miliciens vast te stellen op 40.939.

Dit totaal bevat miliciens van de klasse 1970 die hun
dienst begindigen in 1971 en het geleidelijk onder de wapens
roepen van de miliciens 1971 (Bijlage B).

*
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5. Enkele karakteristieken van de klasse 1971.

a) Er wordt geschat dat de 39.200 beschikbare miliciens
van de klasse 1971 ongeveer 23.200 nederlandssprekenden of
59,1 pct. en 16.000 franssprekenden of 40,9 pct. zullen
bevatten.

b) De aanduidingen voor de garnizoenen in Belgié gebeu-
ren volgens objectieve criteria die zijn :
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1. 113.600 sursitaires des levées antérieures, dont prés de
90 p.c. ont obtenu ce sursis pour cause d’études.

2. 3.100 hommes exemptés temporairement.

3. 5.400 jeunes gens qui serviront par devancement d’appel.

Ces 192.200 hommes constituent la levée de 1971, dont
finalement 39.200 seront appelés pour effectuer leur terme
de milice.

Les raisons de cette diminution considérable sont les
suivantes :

1. environ 98.300 hommes obtiendront un nouveau ou
un premier sursis.

2. 6.000 hommes seront dispensés du service (personnel
des mines, marins, soutiens de familles 56.000 francs).

3. 18.000 hommes ont servi en 1970 par renonciation au
sursis.

4. 4700 hommes ont servi en 1970 par devancement
d’appel.

5. enfin, il y aura quelque 11.800 dispensés et temporaire-
ment inaptes pour motif de santé (environ 13 p.c. des mili-
ciens qui se présentent au Centre de Recrutement et de
Sélection sont exemptés ou ajournés pour raisons médicales).

Si nous faisons la somme de ces différentes catégories,
soit 142.250 hommes, et que nous la retranchons de la
levée (192.200), nous arrivons pour le contingent 1971 a
49.950 hommes qui seront déclarés aptes au service.

Pour obtenir le chiffre des miliciens réellement disponibles
dela classe de 1971 (39.200), il convient encore de retrancher
quelque 10.000 libérés.

Les catégories de miliciens libérables en 1971 sont iden-
tiques & celles de 1970.

Clest sur la base de ces 39.200 miliciens disponibles qu’il
a été décidé de porter, dans la loi sur le contingent, Peffectif
maximum de miliciens autorisés a3 40.939.

Ce total comprend les miliciens de la classe de 1970 qui ter-
minent leur terme en 1971 et Pappel progressif sous les
armes des miliciens de 1971 (Annexe B).

Y

5. Voici quelques caractéristiques propres a
de 1971 :

a) D'aprés les estimations qui ont été faites, les
39.200 miliciens disponibles de la classe de 1971 compren-
dront 23.200 néerlandophones, soit 59,1 p.c., et 16.000 fran-
cophones, soit 40,9 p.c.

cette classe

b) Les affectations pour les garnisons de Belgique se font
sur base de critéres objectifs, & savoir :
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— de wettelijke prioritairen die beantwoorden aan de
voorwaarden vermeld in artikel 63 van de militiewet t.t.z. :

— de gehuwden;

— de eerst opgeroepenen van ecen familie van
4 kinderen;

— de miliciens die behoren tot een gezin van ten
minste 5 kinderen.

Het aantal wettelijke prioritairen wordt geschat op
9.000 man;

__ de miliciens die een dienstverbintenis aangaan van
15 maand en die korte-termijn vrijwilligers genoemd worden
(B.V.K.T. — ongeveer 5.000).

De Minister verklaart, dat de toestand van de miliciens
die in bijzonder moeilijke sociale omstandigheden verkeren
en die niet behoren tot voornoemde categorieén altijd met
welwillendheid zal onderzocht worden.

¢) Het aantal miliciens tussen 18 en 20 jaar bedraagt
72 pet. wat aantoont hoe jong die militaire gemeenschap
is met alle problemen welke het medebrengt.

Die jeugd is gesproten uit alle sociale standen en bevat
ongeveer 35 pct. van het niveau universiteit en humaniora
en 36 pet. van het lager middelbaar onderwijs.

De Minister stipt aan, dat er jaarlijks ongeveer 500 onge-
letterden ingelijfd worden die een bijzondere opleiding onder-
gaan te Heverlee.

Het spreekt vanzelf dat het verschijnsel van het niveau
van onderwijs der miliciens een voortdurende aanpassing
eist in de vorming van de kaders van het leger.

Deze inspanning wordt geleverd gedurende gans de vor-
ming der officieren en onderofficieren.

Meerdere malen reeds heeft de Minister de overtuiging
uitgesproken dat in de komende jaren de morele kracht
van het leger zal beinvloed worden door de wijze waarop
de kaders de jeugd zullen begrijpen en de middelen te vin-
den om samen te werken en om het vertrouwen van de jeugd
te winnen.

d) Tijdens de uiteenzetting van de begroting 1970 kon-

digde de Minister aan, als antwoord op een wens uitgedrukt

door de Commissic en in openbare vergadering, dat de
medische geschiktheidscriteria zouden herzien worden.

Fr werd beslist dat de uitwerking van dit nieuw systeem
in twee fasen zou gebeuren :

1° ecn gedeeltelijke wijziging toepasselijk op de klasse
1971;

2° cen grondige herziening toepasselijk vanaf de klasse
1972.

Die cerste fase is nu toegepast en beoogt vooral een vlugge
oplossing te brengen aan het probleem der voorlopig afge-
keurden (voor geestelijke of fysische geschiktheden van
zekere miliciens) en het in observatie plaatsen in Militaire
Hospitalen door het Recruterings- en Selectiecentrum. Het

(4)

— les prioritaires légaux qui répondent aux conditions
énumérées a I'article 63 des lois sur la milice et qui sont :

— les mariés;

— les premiers appelés de familles de 4 enfants;

— les miliciens appartenant & une famille comptant au
moins 5 enfants.

Le nombre de ces prioritaires légaux est estimé a 9.000;

— les miliciens qui souscrivent un engagement de
15 mois et qui sont dénommés volontaires de carriére a
court terme (V.C.C.T. — de Pordre de 5.000).

Le Ministre rappelle qu'il est évident que le cas des mili-
ciens qui sont confrontés 4 de graves situations sociales et
qui n’appartiennent pas aux catégories précitées, sera tou-
jours examiné avec bienveillance.

¢) Environ 72 p.c. des miliciens du contingent appar-
tiennent au groupe d’Age de 18 4 20 ans; c’est dire combien
cette communauté militaire est une communauté de jeunes,
avec tout ce que cela implique.

Cette jeunesse est issue de toutes les couches sociales et
comprend environ 35 p.c. de jeunes de niveau universitaire
ou secondaire supérieur et 36 p.c. de niveau secondaire
inférieur.

Le Ministre signale qu’annuellement quelque 500 illettrés
sont incorporés et suivent une formation spéciale a Heverlee.

1l va sans dire que le niveau d’instruction des miliciens
exige une adaptation permanente de la formation des cadres
de 'armée.

Cet effort est prévu tout au long de la formation des
officiers et des sous-officiers.

A plusieurs reprises le Ministre s’est déja dit convaincu
quau cours des années A venir, la force morale de I'armée
sera influencée par la fagon dont les cadres comprendront
la jeunesse et trouveront les moyens de collaborer avec
elle et de gagner sa confiance.

d) Dans Pexposé du budget de 1970, le Ministre, faisant
droit & un veeu exprimé en Commission et en séance publi-
que, avait annoncé que les critéres médicaux d’aptitude au
service militaire seraient revus.

1l a été décidé que Pélaboration du nouveau systéme se
ferait en deux étapes :

1° une modification partielle applicable 4 la classe de
1971;

2° une refonte compléte applicable a partir de la classe
de 1972. '

Ce premier stade est actuellement appliqué et vise surtout
4 apporter une solution rapide au probléme des ajourne-
ments en raison de I’aptitude intellectuelle ou psychique de
certains miliciens et des mises en observation dans les h6pi-
taux militaires par le Centre de Recrutement et de Sélection.
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gaat hier bijzonderlijk over psychosen, nevrosen en psycho-
paten. Dit zal een gunstige weerslag hebben op sociaal
gebied.

Naar schatting zou de toepassing van die nieuwe criteria
in 1971 ongeveer 400 ongeschikten meer betekenen.

6. Al wat voorafgaat heeft betrekking op de huidige situa-
tie en op basis van de nu bestaande wettelijke beschikkingen.

Om te eindigen voegde de heer Minister er aan toe :

a) dat zijn collega van Binnenlandse Zaken binnenkort
cen wijziging van de militiewet zal neerleggen die beoogt :

— de ontheffingen nu voorzien in artikel 87, § 1 — lit-
tera a) in te schakelen in de vrijlatingen op morele grond
voorzien in artikel 12;

— het aantal broederdiensten tot 2 te verminderen om de
vrijlating te bekomen;

— de duur van de militaire verplichtingen van 15 op 8
jaar te brengen;

— ook als broederdienst te doen tellen de prestaties gele-
verd in uitvoering van artikel 16 (Hulp aan Ontwikkelings-
landen).

b) dat de soldij verhoogd werd van 25 op 30 frank in
1970 en dat in juli 1971 een nieuwe verhoging van 10 frank
per dag voorzien is.

7. Tot slot drukt de heer Minister de wens uit, dat deze
uiteenzetting van aard is om toe te laten eenparig dit wets-
ontwerp van nationaal belang goed te keuren.

Ontheffingen 1971.

Er is beslist in 1971 ontheffingen toe te staan aan dezelfde
categorieén als in 1970 t.t.z. :

1. de miliciens die behoren tot een gezin met tenminste
7es kinderen in leven op voorwaarde dat geen enkele broer
reeds van die maatregel genoten heeft;

2. een tweede milicien uit zulk gezin kan insgelijks daar-
van genieten, op voorwaarde dat er tussen hem en de eerste
vrijgelatene, minstens vijf jaarklassen verschil bestaat;

3. de miliciens die één of meer kinderen ten laste hebben
voor 1 januari van het jaar tijdens hetwelke ze de leeftijd
van 24 jaar zullen bereikt hebben;

4. de miliciens die twee broederdiensten kunnen inroepen;

5. de miliciens met één broederdienst en die :

— tenminste een gezinslid hebben, dat gestorven is voor
het vaderland als militair, verzetslid, krijgsgevangene, poli-
ticke gevangene, gedeporteerde of naar aanleiding van zijn
vaderlandslievende houding,

Il s’agit ici surtout des psychoses, des névroses et des psycho-
pathies. La répercussion de ces mesures sera trés favorable
sur le plan social.

D’aprés les estimations, P’application de ces nouveaux cri-
teres dés 1971 entrainera un accroissement d’environ 400 du
nombre des inaptes.

6. Tout ce qui précéde se rapporte a la situation actuelle
sur base des dispositions légales en vigueur.

En terminant, le Ministre communique :

a) que son collégue de I'Intérieur déposera, dans les plus
brefs délais, un projet de modification aux lois sur la milice,
visant notamment : )

— a transférer les libérations prévues & Iarticle 87, § 1°,
littera a), dans les dispenses pour cause morale prévues a
Particle 12;

— a ramener a deux le nombre de services de fréres requis
pour obtenir la dispense;

— 4 ramener de 15 2 8§ ans la durée des obligations mili-
taires;

— a faire compter comme service de frére les prestations
fournies en vertu de larticle 16 (aide aux pays en voie de
développement).

b) que le montant de la solde a été porté de 25 a 30
francs en 1970. Une nouvelle augmentation de 10 francs par
jour est prévue en juillet 1971.

Le Ministre conclut en exprimant le veeu que ces explica-
tions seront de nature a permettre le vote unanime de ce
projet de loi, dont 'intérét national est indiscutable.

Libérations en 1971.

Il a été décidé d’accorder en 1971 la libération du service
actif aux mémes catégories qu’en 1970, c’est-a-dire :

1. aux miliciens qui appartiennent 3 une famille comptant
au moins six enfants en vie, a condition qu’aucun frére n’ait
déja bénéficié de cette mesure;

2. a un second membre de la famille, 4 condition que le
premier fasse partie d’une levée antérieure de cing ans au
moins a celle du bénéficiaire;

3. aux miliciens qui ont un ou plusieurs enfants a charge
avant le 1 janvier de 'année au cours de laquelle ils attein-
dront Page de 24 ans;

4. aux miliciens dont deux fréres ont accompli leur ser-
vice actif;

5. aux miliciens dont un frére a accompli son service actif
et qui, de plus, appartiennent 4 une famille dont :

— au moins un membre est mort pour la Patrie en qualité
de militaire, de résistant, de prisonnier de guerre, de prison-
nier politique, de déporté ou en raison de son attitude
patriotique,
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— ten minste een gezinslid telt dat gestorven is als militair
in werkelijke dienst.

— ou au moins un membre est mort en qualité¢ de mili-

taire en service actif,

Te volgen weg om vanaf de 75.400 mannelijke geboorten in | Voie a suivre, en partant des 75.400 naissances masculines

1952 te komen tot de 39.200 mrl:ctens die in 1971 kunnen
opgeroepen worden.

en 1952, pour arriver aux 39.200 miliciens qui peuvent
étre appelés en 1971.

Geboorten in 1952, — Naissances en 1952 . . . . . . . e e 75.400
Sterfgevallen en nationaliteitsveranderingen. — Mortalité et changements de nationalité . — .5.300
Ingeschreven op de militielijsten 1971. — Inscriptions sur les listes de milice 1971 . . . 70.100
Uitstellen 1970 en vroeger. — Sursis 1970 et années antérieures + 113.600
Voorlopig afgekeurden 1970. — Exemptions temporaires 1970 +  3.100
Vervroegde dienst 1971, — Appels anticipés 1971 +  5.400

+ 122.100 + 122.100
Lichting 1971. — Levée 1971 .. + 192.200
Uitstellen 1971. — Sursis 1971 e . — 98.300
Vrijlatingen (zeelui, mijnpersoneel, enz.). — Dispenses (marins, personnel des mines, etc.) . — 6.000
Jongelui die uitstel 1971 intrekken. — Renonciations au sursis 1971 P — 18.000
Vervroegde dienst 1970. — Devancement d’appel 1970 Ce — 4700
Afgekeurden. — Inaptes . Lo .. — 11.800 (13 %)
Ontwikkelingslanden. — Pays en voie de det'eloppement — 300
Beroepsvrijwilligers. — Volontaires de carricre — 2300

— 142.250 — 142.250
Contingent 1971. — Contingent 1971 . 49.950
Ontheffingen. — Libérations . . — 10.000
Allerlei. -— Divers — 750

— 10.750 — 10.750
Miliciens op te roepen in 1971. —Miliciens a appeler en 1971 39.200

1. Algemene bespreking.

Betreffende dienst in het binnenland, merkt een lid op, dat
in het verleden er jongelingen waren, die wensten voor
15 maand dienstverbintenis te ondertekenen, maar toch in
West-Duitsland moesten dienen.

De heer Minister antwoordt dat in ieder geval diegenen
welke de wettelijke prioriteiten kunnen inroepen, in het bin-
nenland hun dienst vervullen, tenzij zij zelf het anders ver-
kiezen. Aangaande de jongelingen welke langs de korte dienst-
verbintenis van 15 maanden, in het binnenland wensen te
dienen, hier zijn er problemen nl. vooral deze van te weinig
plaatsen in het binnenland, voor de nederlandstalige mili-
ciens. De heer Minister zal onderzoeken of het mogelijk is,
andermaal de operatie door te voeren van overbrenging van
cenheden naar het binnenland. Dit zou dan meer mogelijk-
heden bieden.

Een ander lid verheugt zich er over dat de medische
criteria zullen worden herzien. Daardoor zullen alvast de
ergste gevallen terecht vrijgesteld worden.

Het lid keurt de heer Minister volledig goed in verband
met zijn redelijke politieck van ontheffingen, die dezelfde

1. Discussion générale.

A propos du service en Belgique, un membre fait observer
que, dans le passé, certains jeunes gens qui étaient disposés
A souscrire un engagement de 15 mois, ont dii néan-
moins accomplir leur service en Allemagne de I'Ouest.

Le Ministre répond que, de toute fagon, ceux qui peuvent
invoquer les priorités légales effectuent leur service en Bel-
gique, 2 moins qu’ils ne fassent eux-mémes un autre choix.
En ce qui concerne les jeunes gens désireux d’effectuer leur
service dans le pays sous la forme du court engagement de
15 mois, des problémes se posent, notamment et surtout en
raison du fait qu’il n’y a pas suffisamment de places pour
les miliciens néerlandophones. Le Ministre examinera la pos-
sibilit¢ de procéder a un nouveau rapatriement d’unités. On
disposerait ainsi de plus de possibilités.

Un autre membre se réjouit de la révision projetée des
critéres médicaux. Ainsi il sera possible d’accorder au moins
aux inscrits dont le cas est le plus digne d’intérét 'exemp-
tion a laquelle ils peuvent prétendre a juste titre.

L’intervenant approuve complétement le Ministre et sa
politique raisonnable de libération qui sera la méme que
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zal zijn als deze toegepast op de klas 1970. Het lid dringt
aan, opdat maatregelen zouden worden genomen dat de
jongelingen welke klaarblijkelijk de ontheffingsvoorwaarden
vervullen, ofwel niet meer zouden dienen gekeurd te wor-
den, ofwel spoediger voor het Recruterings- en Selectie-
centrum zouden kunnen verschijnen. Alzo zou een handicap
worden weggewerkt en betrokkenen vlugger arbeidsgelegen-
heid vinden.

Verschillende leden dringen aan in dezelfde zin.

De heer Minister antwoordt dat hij die moeilijkheid ten
volle begrijpt en dat hij contact heeft opgenomen met zijn
collega van Binnenlandse Zaken om een wijziging van de
dienstplichtwet voor te stellen. Alzo zouden die nutteloze
keuringsverrichtingen vermeden kunnen worden.

Nog in verband met de ontheffingsmaatregelen vraagt
een lid, dat het toch zd dient verstaan, dat op grond van
artikel 87, § 1, 4, tweede lid, van de dienstplichtwet, uit
cen gezin met minstens zes kinderen in leven, waarvan de
eerste jongeling werd vrijgelaten of ontheven, een tweede
jongeling kan worden ontheven, mits minstens vijf jaar-
klassen verschil met de eerst vrijgelatene.

De heer Minister stemt hiermede in; deze maatregel werd
reeds op de vorige klasse toegepast.

Een lid verwijst naar de versoepelingsmaatregelen inzake
vrijstelling van dienst voor ontwikkelingshulp (art. 16 der
wet), maar moet vaststellen dat het zeer lastig is voor
belangstellenden om een aanduiding voor een ontwikke-
lingsland te bekomen. Het lid dringt aan en vraagt of
hieraan niet kan worden verholpen.

De heer Minister antwoordt, dat dit eigenlijk niet tot zijn
bevoegdheid behoort, maar dat hij de kwestie zal laten
onderzoeken. Hij onderstreept dat er eenheid dient te zijn
in het beleid. Graag zal hij ook bij de Regering tussenkomen
om een efficiéntere methode met sneller resultaat te bekomen.

Een ander lid vraagt de heer Minister uitleg over het ver-
loop der jongste kiesverrichtingen in de kazernen. Hij
beklaagt er zich over dat de propagandatracten der politieke
groeperingen  dikwijls als  onbestelbaar teruggezonden
werden.

De heer Minister onderstreept dat het de eerste maal is
dat de eenheden van het leger belast werden met de
organisatie van de verkiezingen in de strijdkrachten. Hij zal
deze kwestie onderzoeken en meent dat het gepaster ware
hierop terug te komen bij de bespreking van zijn begroting.

Stemmingen.

Tot slot van deze bespreking werden de artikelen van
dit ontwerp aangenomen en werd het geheel met algemene
stemmen goedgekeurd.

Dit verslag werd eenparig aanvaard.

De Verslaggever,
O. VERBOVEN.

De Voorzitter,
R. VREVEN.
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celle appliquée ala levée de 1970. 1l insiste cependant pour
que des mesures soient prises afin que les jeunes gens qui
remplissent manifestement les conditions requises pour étre
libérés, soient appelés dans les plus brefs délais au Centre
de Recrutement et de Sélection, ou bien qu’ils n’aient plus a
s’y présenter. Cela mettrait fin au handicap que subis-
sent les intéressés, qui pourraient ainsi trouver plus rapide-
ment un emploi.

Plusieurs commissaires insistent dans le méme sens.

Le Ministre répond qu’il comprend parfaitement cette
difficulté et qu’il a pris contact avec son collegue de I'Inté-
rieur afin de proposer une modification aux lois sur la
milice. Ainsi ces opérations inutiles de sélection pourraient
étre évitées.

Toujours en ce qui concerne les mesures de libération, un
membre s’informe §’il est bien exact qu’en vertu de larti-
cle 87, § 1%, a), deuxiéme alinéa, des lois sur la milice, un
milicien appartenant a4 une famille d’au moins six enfants
en vie, et dont un frére a été dispensé ou libéré, peut étre
libéré i condition que ce dernier fasse partie d’une levée
antérieure de cinq ans au moins.

Le Ministre répond affirmativement et ajoute que cette
mesure a déja été appliquée a la levée précédente.

Un commissaire rappelle les mesures d’assouplissement
adoptées en maticre d’exemption au profit de ceux qui se
destinent a Paide au développement (article 16 de la loi).
Mais il doit constater qu’il est trés difficile pour les inté-
ressés d’obtenir une désignation pour un pays en voie de
développement. L'intervenant insiste sur ce point et demande
s’il ne peut étre remédié A cette situation.

Le Ministre répond qu’a vrai dire, ce probléme ne releve
pas de sa compétence, mais qu’il le fera examiner. Il sou-
ligne qu'il faut une unité dans la politique. Il ne manquera
pas d’intervenir auprés du Gouvernement pour faire appli-
quer une méthode plus efficace et plus rapide.

Un autre commissaire demande au Ministre des précisions
sur la fagon dont se sont déroulées les dernieres élections
dans les casernes. Il regrette que les tracts des groupements
politiques aient souvent été renvoyés aux expéditeurs avec
la mention « non remis ».

Le Ministre souligne que c’est la premiére fois que des
unités de l'armée ont été chargées de l'organisation des
élections dans les Forces armées. Il examinera ce probleme et
estime qu’il conviendrait d’y revenir lors de la discussion du
budget de son département.

Votes.

En conclusion de cette discussion, la Commission a adopté
a 'unanimité les articles ainsi que I’ensemble du projet.

Le présent rapport a été approuvé 3 I'unanimité.

Le Rapporteur,
O. VERBOVEN.

Le Président,
R. VREVEN.

24,608 — B, Guyot, n. v., Brussel.



